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POLSKI

Dziekujemy za zakup oczyszczacza powietrza firmy SHARP. Przed przystgpieniem do
korzystania z oczyszczacza prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
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SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycz-
nych nalezy przestrzega¢_podstawowych
zasad bezpieczenstwa, do ktorych naleza,
miedzy innymi, nastepujace zalecenia:

 OSTRZEZENIE )

Nalezy zawsze przestrzega¢ ponizszych wska-
zowek, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pra-
dem, pozaru i obrazen:

OBSLUGA

* Przed przystgpieniem do korzystania z urza-
dzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszg
instrukcje.

 Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie do
sieci 0 napieciu 220-240 V.

* Nie korzystaj z urzadzenia, jezeli jest uszko-
dzony przewdd zasilajgcy lub wtyczka, albo
gniazdko w Scianie jest obluzowane.

* Regularnie usuwaj kurz z wtyczki sieciowe;.

Odtgczajgc wtyczke nalezy zawsze za nig
trzymac. Nie wolno ciggngc¢ za przewdd.

W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢
do porazenia pragdem lub pozaru w wyniku
zawarcia.

Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie uszko-
dzi¢ przewodu zasilajgcego. Przesuwajgc
urzgdzenie zachowaj ostroznosc, aby kétka-
mi nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. W
przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do
porazenia prgdem, wytworzenia ciepfa lub
pozaru.

Nie wolno odtgczaé wtyczki mokrymi reko-
ma.

Wlewajac wode do zbiornika, przeprowa-
dzajac czynnosci serwisowe, wymieniajgc
filtr lub pozostawiajgc urzgdzenie na dtuzszy
czas bez uzycia nalezy odtgczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego od sieci elektryczne;.
W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢
do porazenia prgdem lub pozaru w wyniku
zawarcia.



Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
pracownika serwisu, personel autoryzo-
wanego serwisu firmy Sharp lub podobnie
wykwalifikowang osobe. Pozwoli to unikng¢
niebezpieczenstwa. W przypadku koniecz-
nosci przeprowadzenia naprawy, regulaciji
lub wystagpienia innych problemoéw prosimy o
kontakt z najblizszym punktem serwisowym.
Nie wolno prébowa¢ samodzielnie naprawiac
ani demontowac urzgdzenia.

Do otworéw wlotowych ani wylotowych nie
wolno wsuwac¢ palcow ani zadnych innych
obcych przedmiotow.

Nie wolno poddawacé urzadzenia dziataniu
wody. Mogtoby to spowodowac zwarcie lub
porazenie pragdem.

Przenoszgc oczyszczacz nalezy z niego wy-
jac zbiornik na wode i pojemnik nawilzacza.
Urzadzenie nalezy trzymac za uchwyty po
obu stronach.

Nie wolno pi¢ wody z pojemnika nawilzacza
lub ze zbiornika.

Wode w zbiorniku nalezy codziennie wymie-
niaC na swiezg wode z kranu. Wnetrze zbior-
nika i pojemnika nawilzacza nalezy utrzymy-
wac w czystosci. Pozostawiajgc urzgdzenie
na dtuzszy czas bez uzycia, nalezy oprézni¢
zbiornik i pojemnik nawilzacza. Pozostawia-
nie wody w zbiorniku lub pojemniku nawilza-
cza moze powodowac powstawanie plesni,
bakterii i przykrych zapachow. W rzadkich
przypadkach bakterie te mogg by¢ niebez-
pieczne dla zdrowia.

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby z
obnizonymi zdolnosciami fizycznymi, zmy-
stowymi bgdz umystowymi, a takze przez
osoby bez doswiadczenia i wiedzy na temat
obstugi, jesli pozostajg pod nadzorem opie-
kundéw badz zostaty szczeg6towo poinstru-
owane 0 sposobie bezpiecznego uzywania
urzgdzenia i rozumiejg ryzyka zwigzane z
niewtasciwym uzyciem. Dzieci nie powin-

ny wykorzystywac urzgdzenia do zabawy.
Dzieci nie powinny czysciC urzgdzenia ani
wykonywaé czynnosci konserwacyjnych, jesli
pozostajg bez nadzoru.

INSTALACJA

+ Opisywanego urzgdzenia nie wolno uzywaé
w poblizu urzgdzen gazowych lub Zrédet
ognia. Jesli oczyszczacz dziata w tym sa-
mym pomieszczeniu co urzgdzenia gazowe,
nalezy regularnie wietrzy¢ pomieszczenie. W
przeciwnym razie mogtoby to spowodowac
zatrucie tlenkiem wegla.

PL-1

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia podczas
stosowania w pomieszczeniu srodkow w
aerozolu przeciwko owadom, a takze w
pomieszczeniach, w ktorych znajdujg sie
pozostatosci smardw, zar, rozzarzony popitt
papierosowy lub opary chemiczne.
Oczyszczacz nalezy chronic przed dziata-
niem wody. Nie wolno korzystac z urzgdze-
nia w bardzo wilgotnych pomieszczeniach,
takich jak fazienki.

KONSERWACJA

OSTRZEZENIE

Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy za-
chowac ostroznos¢. Silnie zrgce srodki mogg

uszkodzi¢ obudowe oczyszczacza.

OBSLUGA

Nie wolno blokowa¢ otworéw wlotowych ani
wylotowych.

Oczyszczacz musi pracowac zawsze w
pozycji pionowe;.

Nie wolno przesuwaé oczyszczacza podczas
pracy.

Nie wolno przesuwac ani zmieniac kierunku
ustawienia urzadzenia ciggnac za kotka.
Jesli urzgdzenie zostanie ustawione na ta-
twej do uszkodzenia podiodze, nieréwnej
powierzchni lub dywanie o dlugim wiosie,
nalezy unies¢ oczyszczacz podczas przeno-
szenia.

Jesli chcesz przesung¢ oczyszczacz wyko-
rzystujac jego kdtka, nalezy przesuwac go
powoli utrzymujgc w poziomie.

Przed przemieszczeniem oczyszczacza
odtgcz go od sieci elektrycznej i zdemontuj
zbiornik na wode. Zachowaj ostroznosc¢, aby
nie przycig¢ palcow.

Nie wolno wigczac¢ oczyszczacza bez zain-
stalowanych prawidiowo filtréw, zbiornika z
wodg i pojemnika nawilzacza.

Wilewajgc wode do zbiornika nie wolno dopu-
$ci¢ do wyciekania wody ze zbiornika.
Nadmiar wody na zbiorniku nalezy wytrze¢.
Nie wolno uzywac gorgcej wody (o tempera-
turze 40°C lub wyzszej), Srodkow chemicz-
nych, substancji aromatycznych, brudnej
wody itp. Mogtoby to doprowadzi¢ do defor-
macji czesci i/lub uszkodzenia oczyszcza-
cza.

Uzywaj tylko swiezej wody z kranu. W prze-
ciwnym razie mogtoby dojs¢ do rozwoju
plesni, grzybow i bakterii.

Nie wolno potrzgsac zbiornikiem na wode,
trzymajac go za uchwyt.
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Nie wolno korzysta¢ z opisywanego urza-
dzenia w poblizu ani na gorgcych obiektach,
takich jak piece lub grzejniki, a takze w miej-
scach, w ktorych urzgdzenie bytoby narazo-
ne na dziatanie pary.
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Obudowe oczyszczacza powietrza wolno
czys$ci¢ wytgcznie przy pomocy miekkiej
Sciereczki.Nie wolno stosowac lotnych sub-
stancji lub detergentow. Benzyna, rozcien-
czalnik czy proszki do szorowania moga
uszkodzi¢ lub zniszczy¢ powierzchnie urza-
dzenia, a ponadto doprowadzi¢ do wadliwe-
go dziatania czujnikow.

Nie wolno zbyt mocno szorowac filtra wstep-
nego.

Nie wolno my¢ oraz ponownie uzywac filtra
HEPA i filtra pochtaniajgcego zapachy. Nie
tylko nie poprawi to ich wydajnosci, ale row-
niez moze spowodowac porazenie prgdem
lub uszkodzenie oczyszczacza.
Czestotliwos¢ usuwania kamienia zalezy od
twardosci lub ilosci zanieczyszczen w stoso-
wanej wodzie. Im twardsza jest woda, tym
czesciej nalezy usuwac kamien.

Do czyszczenia pojemnika nawilzacza i osto
ny nie wolno stosowac detergentdw innych
niz podane w instrukcji. W przeciwnym razie
moze to spowodowaé odksztatcenie, zmato-
wienie i pekniecie pojemnika (wycieki wody).
Podczas demontazu i czyszczenia pojem-
nika nawilzacza postepuj ostroznie, aby nie
rozla¢ wody.

Nie wolno demontowaé ptywaka ani rolki. Je-
$li ptywak sie odtgczy, zapoznaj sie z opisem
na stronie 15.

Filtr nawilzajgcy nalezy wyjmowac z ramy
filtra tylko w celu jego wymiany.

'UWAGA )

Sposéb postepowania w przypad-
ku zaktocania przez urzadzenie
odbioru sygnatu radiowego lub
telewizyjnego

Jesli opisywany oczyszczacz zaktdca prace

» Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy opisywanym

urzgdzeniem a odbiornikiem.

+ Podtgcz urzadzenie do gniazdka elektrycz-

nego w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podigczony jest odbiornik.

* Popros o pomoc sprzedawce urzgdzenia lub

doswiadczonego technika.
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+ Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza w

miejscach, w ktorych czujniki bytyby narazo-
ne na bezposrednie dziatanie wiatru.

W przeciwnym razie moze to spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

Nalezy unikac¢ ustawiania oczyszczacza w
miejscach, w ktdrych meble, zastony lub inne
przedmioty dotykatyby go i zaktocaty dziata-
nie wlotu i wylotu powietrza.

Nalezy unikac¢ ustawiania oczyszczacza w
miejscach narazonych na czeste skraplanie
pary wodnej lub znaczne zmiany tempe-
ratury. Z urzgdzenia nalezy korzystac przy
temperaturze w pomieszczeniu pomiedzy 0
a 35°C.

Urzagdzenie nalezy ustawiC na rownej i sta-
bilnej powierzchni w miejscu zapewniajgcym
odpowiednig cyrkulacje powietrza.Silny po-
dmuch wiatru lub kurz wpadajgcy przez okno
moze uniemozliwi¢ oczyszczanie powietrza i
wy7dajnos¢ urzgdzenia.Ustawienie urzgdze-
nia na podtodze pokrytej grubym dywanem
moze spowodowac, ze bedzie ono nieznacz-
nie wibrowac. Oczyszczacz nalezy ustawic
na rownej powierzchni, aby zapobiec wyle-
waniu sie wody ze zbiornika lub pojemnika
nawilzacza.

Nie wolno instalowa¢ oczyszczacza w miej-
scach, w ktorych gromadzi sie ttuszcz lub sa-
dza. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie
powierzchni obudowy lub usterke czujnika.
Zdolnos¢ urzadzenia do zatrzymywania
kurzu jest efektywna, nawet jesli zostanie
ono ustawione w odlegtosci 3 cm od Scia-
ny, ale sgsiednie Sciany i podtoga mogg sie
zabrudzi¢. Oczyszczacz nalezy ustawic w
odpowiedniej odlegtosci od sciany. Sciana
bezposrednio za wylotem powietrza po pew-
nym czasie moze zostac zanieczyszczona.
Jesli korzystasz z urzgdzenia ustawionego
w tym samym miejscu przez dtuzszy okres,
regularnie czys¢ sasiadujgce Sciany.

odbiornikdw radiowych i telewizyjnych, nalezy

sprébowac temu zapobiec, wykonujgc jedng

lub wiecej z ponizszych czynno$ci:

 Zmien kierunek lub przestaw antene zakio-
canego odbiornika.

KONSERWACJA

« Zfiltrami nalezy postepowac zgodnie ze
wskazdwkami zamieszczonymi w niniejszej
instrukcji obstugi.
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A. Informacje dla uzytkownikow (prywatnych gospodarstw domowych)
dotyczace usuwania odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej
ZUZYTEGO URZADZENIA NIE WOLNO USUWAC RAZEM ZE ZWYKLYMI ODPADAMI

I ANl WRZUCAC DO ZRODLA OGNIA!

Zuzyte urzgdzenia elekiryczne lub elektroniczne nalezy zawsze zbiera¢ ODDZIELNIE,
Uwaga: Paristwa produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jsesr;géfearﬁzoo”gngfc”z‘a Oddzielna zbiérka odpadéw promuje przyjazne dla srodowiska przetwarzanie odpadow,
oﬁ_ e zuzytych recykling materiatdw i zminimalizowanie ilosci odpadow. NIEPRAWIDLOWE USUWANIE
urzadzen elektrycznych ODPADOW moze stanowic zagrozenie dla srodowiska i ludzkiego zdrowia ze wzgledu
;fg‘;ﬁ‘;ﬁgf;y“cygg Poklymi na pewne substancje! Zwré¢ ZUZYTE URZADZENIE do lokalnego, zazwyczaj
odpadami z gospodarstw komunalnego, najblizszego punktu zbidrki odpaddw.
g?mtowgch- P W przypadku watpliwosci dotyczgcych prawidtowego sposobu usuniecia zuzytego
oddizielny system Zbidrki urzadzenia nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcg produktu.
odpadow. DOTYCZY WYLACZNIE UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ |

NIEKTORYCH INNYCH KRAJACH, NA PRZYKEAD W NORWEGII i SZWAJCARII:
Jestescie Panstwo prawnie zobowigzani do uczestniczenia w oddzielnej zbiérce
odpadow.

Przypomina o tym powyzszy symbol umieszczany na urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (lub na opakowaniach)

Uzytkownicy z PRYWATNYCH GOSPODARSTW DOMOWYCH zobowigzani sg
korzysta¢ z istniejgcych punktow zbidrki zuzytych urzgdzen. Zwrot produktu jest
bezptatny. .

W przypadku gdy produkt uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH nalezy
skontaktowac¢ z autoryzowanym sprzedawcg firmy SHARP, ktéry poinformuje o
mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponies¢ koszty zwrotu.
Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwrécic¢ do lokalnych
punktow zbidrki odpadéw. W Hiszpanii: W celu usuniecia zuzytego produktu prosimy o
skontaktowanie sie z wyznaczonym punktem systemu zbiorki odpadow lub wiadzami
lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

W Szwaijcarii: zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne mozna bezptatnie zwracaé
do sprzedawcy, nawet jesli nie zostanie zakupiony nowy produkt. Szczegoty na temat
punktow zbidrki odpadoéw sg wymienione na stronie: www.swico.ch lub www.sens.ch.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace usuwania
odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw biznesowych i zamierzajg go Panstwo
usungg¢:

Nalezy skontaktowa¢ z autoryzowanym sprzedawcg firmy SHARP, ktéry poinformuje
0 mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢é moze bedg Panstwo musieli ponies¢ koszty zwrotu i
recyklingu produktu.

Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych iloSciach) mozna zwrécic¢ do lokalnych
punktow zbidrki odpadow.

W Hiszpanii: w celu usuniecia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie
wyznaczonym punktem systemu zbidrki odpadéw lub wiadzami lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wiadzami lokalnymi.
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ZASADA DZIALANIA
FUNKCJE * llustracje w niniejszej instrukcji przedstawiaja model UA-KIL8OE. |

Unikalne potaczenie technologii oczyszczania powietrza

+Plasmacluster” i ,Device of a cluster of
‘ on grapes” sg znakami handlowymi firmy Sharp
Corporation.

Jony Plasmacluster

Jony Plasmacluster oczyszczajg
powietrze w sposéb podobny do
tego, jak ma to miejsce w srodowisku
naturalnym, gdzie emitowana jest
jednakowa liczba jonéw dodatnich

* Wartos¢ liczbowa w logotypie technologii
wskazuje przyblizong liczbe jondéw uwolnionych
Plasmacluster w 1 cm?, zmierzong w poblizu $rodka

pomieszczenia, odpowiednig do powierzchni
i ujemnych. x pomieszczenia (na wysokosci 1,2 m od
‘ HIGHDENSITY 25000 podtogi), gdy oczyszczacz jest umieszczony
z = = z = w poblizu $ciany, a wentylator pracuje ze
Potréjny system filtrow + funkcja irednia prodkotein P

nawilzania
Filtr wstepny

Filtr wstepny wychwytuje czgsteczki kurzu o wielkoSci
rzedu ok. 240 mikronow.
Filtr pochtaniajgcy zapachy

Filtr pochtaniajgcy przykre zapachy pochtania wiele
powszechnie wystepujgcych w gospodarstwach
domowych zapachoéw.
Filtr HEPA

Filtr HEPA zatrzymuje 99,97% czasteczek o wielkosci
rzedu 0,3 mikrona.
Funkcja nawilzania

Komfortowa wilgotno$¢ powietrza w pomieszczeniu utrzymuje skore i
gardto nawilzone i zdrowe.

Unikalny przeptyw powietrza

Silne zasysanie powietrza i unikalny przeptyw powietrza umozliwiajg szybkie i wydajne zatrzymywanie kurzu
i innych czgsteczek.

Filtr pochtaniajgcy zapachy
]

Filtr wstepny

Szybszy przeptyw powietrza pod katem
20° zapewnia usuwanie kurzu z nizszych
poziomow w pomieszczeniu w celu
skutecznego oczyszczenia powietrza.

Jony Plasmacluster mogg eliminowac
elektrycznos¢ statyczng, zapobiegajgc
przyleganiu kurzu do $cian i innych
powierzchni.

AUTOMATYCZNE OCZYSZCZANIE FILTRA
WSTEPNEGO (dotyczy
modelu UA-KIL80E)

Usuwanie kurzu wychwyconego

i zatrzymanego na filtrze wstepnym
przez uktad automatycznego

oczyszczania zapobiega pogorszenu
wydajnosci zatrzymywania kurzu.

h Usuwaj kurz

z pojemnika na kurz
mniej wiecej co sze$¢
miesiecy.

( Panel tylny
Filtr wstepny

Pojemnik na kurz |

-
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(— Prosimy o przeczytanie ponizszej informacji przed wiaczeniem nowego oczyszczacza powietrza —\

Oczyszczacz powietrza zasysa powietrze przez otwor wlotowy, przeprowadza je przez filtr
wstepny, filtr pochtaniajgcy zapachy oraz filtr HEPA, a nastepnie wydmuchuje je przez otwor
wylotowy z powrotem do pomieszczenia. W trakcie przeptywu powietrza przez oczyszczacz
nowy filtr HEPA usuwa 99,97% drobin kurzu o wielkosci rzedu 0,3 mikrona i pomaga réwniez
pochtania¢ przykre zapachy. Filtr pochtaniajgcy zapachy stopniowo absorbuje czgsteczki
bedace zrédtem zapachu.

Niektére sktadniki zapachu mogg by¢ zatrzymane i oddawane z op6znieniem przez filtry,
co moze spowodowac, ze w wydmuchiwanym powietrzu pojawi si¢ dodatkowy zapach.
W zaleznos$ci od miejsca eksploatacji oczyszczacza, zwtaszcza w warunkach o wiele
trudniejszych niz domowe, zapach ten moze stac sie wyczuwalny o wiele szybciej, niz
nalezatoby sie tego spodziewac. Jesli zapach ten sie utrzymuje, nalezy wymienic filtry.

Jesli osady mineralne z biezgcej wody przylegajgce do filtrow stang sie twarde i biate, absorbujg
zapachy w pomieszczeniu. Moze to spowodowac emisje nieprzyjemnego zapachu w przypadku,
gdy filtr nawilzajgcy jest suchy. (W zaleznosci od jakosci wody i innych czynnikow otoczenia.)

W takim przypadku nalezy przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne filtra nawilzajgcego. (strona
15)

» Opisywany oczyszczacz powietrza jest przeznaczony do usuwania z atmosfery w pomieszczeniu unoszacych
sie drobin kurzu i przykrych zapachéw. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do usuwania szkodliwych gazéw, np.
tlenku wegla zawartego w dymie papierosowym. Jesli w tym samym pomieszczeniu istniejg rownoczesnie zrodta
zapachu, oczyszczacz nie jest w stanie catkowicie usung¢ zapachu z powietrza.
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CZUJNIK NATEZENIA SWIATLA

Po ustawieniu regulacji E Zakres wykrywania czujnika natezenia $wiatla
jasnosci wskaznikow i m WYKIyw: / g

na ,Auto” wyswietlacz
przedni i wskaznik

+ Nie wolno instalowa¢ urzgdzenia w nastepujgcych miejscach.
+ Czujnik natezenia swiatta mogtby nie dziata¢ prawidtowo

czystosci powietrza :
wigczajg sie i wytgczajg | /7 \\ /7 \\
automatycznie x
zgodnie z jasnoscig ! ] |
pomieszczenia. 5 I![‘ l![‘
(strony 12, 13) Bezposrednio pod W cieniu

lampa.
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1 | Przycisk POWER ON/OFF Wyswietlacz
2 | Czujnik jasnosci * Timer
] . Wskazuje ustawienie czasu lub pozostaty czas
3 | Przycisk trybu AUTO, wskaznik (biaty) dziatania wigcznika/wytgcznika czasowego. 3 H
Przycisk trybu PLASMACLUSTER ION SPOT, L
4 wsIZainik '2’ } ’ - Stezenie PM2.5*
(biaty) Wyswietlane sg wartosci PM2.5 w zakresie od 10 pg/
5 | Przycisk trybu pracy MODE, wskaznik (biaty) m? do 499 pg/m®.
Przycisk trybu nawilzania HUMIDIFY ON/ 9 pg/m® 500 pg/m®
n . > <> Hg/m
B _QFE’_W?K@?H[K.@@*_Y) _______________________________ lub mniej L 0O = al-l 2] H I % lub wiecej
(Naciénij i przytrzymaj przez trzy sekundy.) Przycisk .
resetowania filtra FILTER RESET * Temperatura .
P - - . Wyswietlana jest temperatura w zakresie od 0°C do 50°C.
7 Wskaznik zanieczyszczenia filtra
(pomaranczowy)
i -1°Club | < < C 51°C lub
Przycisk trybu CLEAN ION SHOWER, 16| icv !l 5%« 5% H | ° e
wskaznik (ialy)
8 | (Naciénij i przytrzymaj przez trzy sekundy.) Przycisk
DUST BOX RESET - Wilgotnosé*
(dotyczy modelu UA-KIL8OE) Wyswietlana jest wilgotno$é w zakresie od 25% do
Wskaznik resetowania pojemnika na kurz 75%.
9 | (pomaranczowy)
(dotyczy modelu UA-KILSOE) 24% 1ub ) - SS - H 76% lub
: - . mniej I O % % | % wiecej
Przycisk przetaczania wyswietlacza
10 | (Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy) Przycisk
CHILD-LOCK * Pobér mocy w watach*
" Wskaznik zabezpieczenia przed dzieé¢mi Wskazuje pobér mocy w watach w aktualnym trybie pracy.
(biaty) Ei 8 &
12 Przycisk witacznika/wytgcznika czasowego
ON/OFF TIMER, wskaznik (biaty) * Wyswietlane liczby sg wartosciami przyblizonymi.
13 | Wskaznik wymiany modutu (czerwony) Wskaznik automatycznego oczyszczania
17 | filtra wstepnego (biaty)
14 | Wskaznik Plasmacluster lon (niebieski) (dotyczy modelu UA-KIL8OE)
Wskaznik czystosci powietrza Wskaznik trybu nawilzania
« Informuje o poziomie zanieczyszczenia powietrza w Biaty Tryb nawilzania WL.
pomieszczeniu za pomoca zmian koloréw i predkosci 18 Wytgczony Tryb nawilzania WYL.
pulsowania. Czerwony (pulsuje) Nalezy napeni¢ urzadzenie wodg
Wskaznik czystosci powietrza wytgcza sie, jesli powietrze —
jest czyste. Jesli powietrze zmieni sie z Wskaznik PM2.5 (biaty)
zanieczyszczonego na czyste, wskaznik zacznie 19 Informuije, ze czujnik kurzu (z regulacjg czutosci) wykryt
pulsowac na niebiesko przez chwilg, a nastepnie wytgczy mikroskopijne czasteczki kurzu.
se Wskaznik kurzu (biaty)
15 20 Informuje, ze czujnik kurzu (z regulacjg czutosci) wykryt
. zwykly kurz.
Powietrze Wytgcza sie lub zmienia kolor na niebieski (pulsuje) Wskaznik zapachow (biaty)
czyste 21 Informuje, ze czujnik zapachu wykryt przykre zapachy.
I 26ty (pulsuje)
Powietrze =~ Czerwony (pulsuje szybko)
zanieczyszczone
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OBUDOWA URZADZEN' A * llustracje w niniejszej instrukcji 1 | Prowadnica nawiewu

przedstawiajg model UA-KILSOE.

Wylot powietrza (z tytu)

Panel sterowania

Wyswietlacz przedni

Wylot powietrza (z przodu)

Obudowa urzadzenia

N~Nlo| o b~ WD

Kotko (w 4 miejscach)

Czujnik (wewnetrzny)
8 | temperatury / wilgotnosci / kurzu
(z regulacjg czutosci) / zapachéw

9 | Filtr czujnika

Uchwyt modutu*
10 | (modut generatora jonéw
Plasmacluster)

Szczotka do czyszczenia

Ul modutu*

12 | Ostona modutu*

Hamulec kétka (po prawe;j i lewej

L stronie)

14 | Uchwyt zbiornika

15 | Zbiornik na wode

16 | Korek zbiornika

17 | Pojemnik nawilzacza

18 | Panel pojemnika

19 | Ptywak

20 | Rolka

21 | Filtr nawilzajgcy

26

22 | Przewdd zasilajacy z wtyczka

23 | Uchwyt (w 2 miejscach)

|97 | 24 | Filtr HEPA

25 | Filtr pochtaniajacy zapachy

26 | Wlot powietrza

Panel tylny z filtrem wstepnym
(dotyczy modelu UA-KIL60E)

27 [ T
~ Panel tylny (dotyczy modelu UA-
(dotyczy modelu UA-KIL80E) KIL8OE)
28 Filtr wstepny (dotyczy modelu
UA-KIL8OE)
28 29 Blokada filtra wstepnego
(dotyczy modelu UA-KIL8OE)
Pojemnik na kurz (dotyczy
29 el modelu UA-KIL8OE)
* ,Modut’ odnosi sie do modutu generatora
jonow Plasmacluster. (Taki sam jak ponizej.)
=30
. J




INSTALACJA FILTROW

1. Zdejmij panel tylny.
‘ff,

Panel tylny

2. Wyjmij filtry z plastikowej torebki.
Filtr HEPA Filtr pochtaniajgcy zapachy

1

3. Zainstaluj filtry w prawidiowej
kolejnosci, jak pokazano na
rysunku.

Filtr pochtaniajgcy zapachy
4. Zainstaluj panel tylny.

* Po wymianie filtra zalecane jest zanotowanie
daty rozpoczecia eksploatacji nowego filtra.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
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od sieci elektryczne;.

Pamietaj o odtgczeniu wtyczki

NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODA

1. Zdemontuj zbiornik na wode.

Uchwyt zbiornika

Zbiornik na wode

2. Napetnij zbiornik biezagcg woda.
Korek zbiornika

K FUL =

3. Zeby zapobiec wyciekom, starannie
zamocuj korek zbiornika.
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URUCHOMIEMIENIE/ZATRZYMANIE URZADZENIA
URUCHOMIENIE ZATRZYMANIE

m%@ — C%QE

» Oczyszczacz uruchomi sie w ostatnio
wybranym trybie pracy.

TRYB AUTO

\—
e

O

Predkos¢ wentylatora jest automatycznie ustawiana
na podstawie szesciu wykrywanych czynnikéw.
(PM2.5, zwyktego kurzu, temperatury, wilgotnosci,
natezenia $wiatta)

TRYB PLASMACLUSTER
ION SPOT

Wykorzystaj ten tryb pracy, jesli chcesz zwalczyé
przylegajgce zapachy, drobnoustroje i inne
substancje na ubraniach, kanapach i zastonach.
Emituje silny strumien powietrza z jonami
Plasmacluster o wysokim stezeniu tylko do przodu.

Recznie wyreguluj prowadnice przednia.

» Emisji jonéw Plasmacluster nie mozna
wytgczyc.
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USTAWIENIE ILOSCI NAWIEWANEGO
POWIETRZA | TRYBU PRACY

(e

L > D D D D
ErIr D> D> QP

POLLEN SLEEP LOW  MED MAX

POLLEN:

Poziom czutosci czujnika KURZU jest
automatycznie zwigkszany w celu szybkiego
wykrywania zanieczyszczen, jak kurz i pyiki, i
oczyszczenia powietrza.

SLEEP:

Oczyszczacz pracuje cicho, a predkos¢ wentylatora
jest automatycznie przetgczana w zaleznosci od
stopnia zanieczyszczenia powietrza.

Po ustawieniu regulacji jasnosci wskaznikow na
LAuto” wyswietlacz przedni i wskaznik czystosci
powietrza wigczg sie automatycznie. (strony 12,
13)

USTAWIENIE STOP-
NIA NAWILZENIA

WL. WYL.
S=c (P = QD

* Podczas pracy w trybach podanych w ponizszej tabe-
li przy wigczone;j funkcji nawilzania urzgdzenie auto-
matycznie steruje stopniem nawilZzenia na podstawie
wykrywanej temperatury i wilgotnosci w pomieszcze-
niu. (Z wyjatkiem trypéw MAX, MED, LOW.)

Wilgotnosé
T WSZYSTKIE TRYBYALL
emperatura MODE
g (z wyjatkiem trybow MAX, SLEEP
MED, LOW i SLEEP)

-18°C 65 % 65 %
18°C — 24°C 60 % 65 %
24°C — 28°C 55 % 60 %
28°C — 45 % 50 %




TRYB CLEAN ION
SHOWER

Urzadzenie uwalnia jony Plasmacluster przy
silnym natezeniu nawiewu powietrza i zatrzymuje
kurz, zmniejszajgc elektrycznos¢ statyczng, przez
dziesie¢ minut. Nastepnie poziom czutosci czujnika
KURZU zostanie automatycznie zwiekszona.
Czujnik szybko wykryje zanieczyszczenia i
powietrze w pomieszczeniu zostanie oczyszczone
w ciggu 50 minut. P

7—'\'®

« Jesli urzadzenie zakonczy prace po
60 minutach, wréci do poprzedniego trybu.
Istnieje mozliwos¢ zmiany trybu pracy.

* Emisji jonéw Plasmacluster nie mozna
wytgczyc.

ZABEZPIECZENIE
PRZED DZIECMI

Obstuga panelu sterowania zostanie zablokowana.

(przy wigczonym lub wytgczonym urzadzeniu)

WL. ANULOWANIE
\"-o/ ™0
'E’uﬁsgc. <} : > Touﬁsec. ( : :)
OC W OC W

H %sg

Nacis$nij i przytrzymaj
przez trzy sekundy.

%EE v

Nacis$nij i przytrzymaj
przez trzy sekundy.
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PRZELACZANIE WSKAZAN

TW ¥
%ET “ 55 w  Wilgotnosé
Qo3 i
e 5 Temperatura

{
@HLI .
@¢

e B v Pobor mocy w watach

)
WLACZNIK | WYLACZ-

NIK CZASOWY
WLACZNIK CZASOWY:

Ustaw zgdany czas, po ktérym oczyszczacz
rozpocznie prace. Po osiggnieciu ustawionego
czasu urzgdzenie zostanie uruchomione
automatycznie.

WYLACZNIK CZASOWY:

Ustaw zgdany czas, po ktérym oczyszczacz
zakonczy prace. Po osiggnieciu ustawionego czasu
urzgdzenie zostanie zatrzymane automatycznie.

StezeniePM2.5

(WELACZNIK CZASOWY: : przy wytgczonym urzadzeniu)
(WYLACZNIK CZASOWY: przy wigczonym urzgdzeniu)

Pulsuje % /%
9,

Anulowanie

WLACZNIK CZASOWY:

« Jesli w ciggu o$miu sekund nie zostanie przepro-
wadzona zadna czynnos¢, ustawienie zostanie
zakonczone wyemitowaniem sygnatu dzwiekowe-
go. Wskaznik wtgcznika/wytgcznika czasowego
zaswieci sie i zostanie wyswietlony czas pozosta-
ty do rozpoczecia pracy.

» Mozna zresetowac ustawienie wtgcznika/wytgcz-
nika czasowego ponownie naciskajgc przycisk
ON/OFF TIMER.

WYLACZNIK CZASOWY:

» Jesli w ciggu 8 sekund nie zostanie przeprowa-
dzona zadna czynnos$¢, ustawienie zostanie za-
konczone wyemitowaniem sygnatu dzwiekowego.
Wyswietlacz powrdci do poprzedniego stanu.

* Po przeprowadzeniu ustawien nacisnij jeden raz
przycisk ON/OFF TIMER, a zostanie wyswietlo-
ny pozostaty czas pracy. Dwukrotne nacisniecie
przycisku spowoduije zresetowanie wigcznika/
wytgcznika czasowego.




AUTOMATYCZNE 0CZYSZ-

CZANIE FILTRA WSTEPNEGO
(dotyczy modelu UA-KIL8OE)

Funkcja automatycznego oczyszczania filtra wstep-
nego uruchomi sie automatycznie na ok. osiem
minut, jesli urzgdzenie osiggnie okreslony czas
pracy od zakonczenia poprzedniego automatyczne-
go oczyszczania filtra wstepnego.

Podczas automatycznego oczyszczania filtra
wstepnego praca w biezgcym trybie zostanie
wstrzymana.

Mozna ustawi¢ odstep czasowy automatycznego
oczyszczania filtra wstepnego na 48 lub 720 go-
dzin. Ustawienie domysine to 48 godzin.

(strony 12, 13)

Automatyczne oczyszczanie
(ok. osiem minut)

Automatyczne oczyszczanie
(ok. osiem minut)

Czas pracy 48 lub 720 48 lub 720
godzin godzin

[P_w/r\zednies automatyczne oczyszczanie]

/Podczas

automatycznego
oczyszczania
filtra wstepnego

P
{0«»

pulsuje wskaznik Panel
automatycznego tylny
oczyszczania filtra

wstepnego.

47 Filtr wstepny (wewnatrz)
2 )
UWAGA)

» W zaleznosci od warunkéw rozpoczecie
automatycznego oczyszczania moze zostac
opoéznione.

(Przyktad: jesli czujnik natezenia swiatta
wykryje, ze pomieszczenie jest ,ciemne”.)

* Jesli chcesz zatrzymaé
automatyczne oczyszczanie,
nacisnij przycisk POWER ON/
OFF.

» Jesli chcesz recznie uruchomi¢ automatyczne
oczyszczanie, nacisnij jednoczesnie i
przytrzymaj przycisk AUTO i przycisk MODE
przez trzy sekundy.

o)

Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy.
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SPOSOB ZMIANY
ROZNYCH USTAWIEN

Mozesz zmieni¢ funkcje wymienione w tabeli na
stronie 13.

1.

(przy wytgczonym urzgdzeniu)

-

Nacisnij i przytrzymaj
przez trzy sekundy.

G

2. Wybierz ,,numer funkcji”.
Do przodu Wstecz

(F8: dotyczy modelu UA-KIL8OE)

4. Nacisnij przycisk POWER ON/OFF,
aby zakonczy¢ ustawienia.

G4



Funkcja

Ustawienie

F i

Regulacja jasnosci wskaznikow
Mozna ustawi¢ poziom jasnosci wyswietlacza

Wytaczone

W przypadku ustawienia na ,wytgczone” po rozpoczeciu
pracy urzadzenia wskazanie ,Dim” (przygaszone)
wyswietlane jest przez osiem sekund, a nastepnie
podswietlenie zostanie wytgczone. Wskaznik trybu
nawilzania pulsuje ciemniej tylko w przypadku, gdy
urzgdzenie wymaga uzupetnienia wody.

Wskaznik wymiany modutu pulsuje ciemniej tylko w
przypadku, gdy modut generatora jonéw Plasmacluster
wymaga wymiany.

Przygaszone

przedniego i wskazmika czystosci powietrza. M 3 Auto (ustawienie domysine)

= Podswietlenie automatycznie wtgcza sie lub wylgcza
zgodnie z jasnoscig pomieszczenia.
Pomieszczenie jest jasno oswietlone: podswietlenie
wskaznikow Wt /
pomieszczenie jest ciemne: podswietlenie WYL.
Nawet jesli w pomieszczeniu jest jasno, podswietlenie
zostanie wylgczone podczas pracy w trybie SLEEP.

Fc 01 Wyt

Wiaczenie/wytaczenie trybu
PLASMACLUSTER ION

c2
m

WL, (ustawienie domysine)

F3

Funkcja AUTO RESTART
W przypadku przerwy w zasilaniu lub odtgczenia
urzadzenia od sieci elektrycznej, po przywroceniu
zasilania oczyszczacz wznowi prace z ostatnio
wybranymi ustawieniami.

c3

Anulowanie

WL, (ustawienie domysine)

Regulacja poziomu czutosci czujnikéw
(F4—F6)

FY Czujnik natezenia swiatta

FE Czujnik zapachow

o

Niska
Standardowa (ustawienie domysine)

Wysoka

F1

Ustawienie sygnatu dzwiekowego

O |6 o .o

Anulowanie (ustawienie domysine)

Mozna ustawi¢ urzgdzenie, aby emitowato sygnat GE‘ WL..
dzwiekowy w przypadku pustego zbiornika na wode.
-8 0! 720 godzin

Odstep czasowy automatycznego

oczyszczania filtra wstepnego
(dotyczy modelu UA-KIL8OE)

48 godzin (ustawienie domysine)
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

WSKAZOWKI DOTYCZACE

Element Strona
1 | Obudowa urzgdzenia 14
2 | Zbiornik na wode 14
3 | Filtr nawilzajgcy/pojemnik nawilzacza 15
4 | Czujniki 16
5 | Filtr HEPA/filtr pochfaniajgcy zapachy 16
Panel tylny z filtrem wstepnym
6 | (dotyczy modelu UA-KIL6OE) 16
Panel tyiny (dotyczy modelu UA-KIL8OE)
7 Pojemnik na kurz (dotyczy modelu UA-KI- 17
L8OE)
8 Filtr wstepny (dotyczy modelu UA-KI- 18
L80E)
9 | Modut generatora jondéw Plasmacluster 19

Uzywaj suchej,
miegkkiej
sciereczki.

PL-14

Pamietaj 0 odigczeniu wtyczki
od sieci elekirycznej.

WSKAZNIK ZANIE-
CZYSZCZENIA FILTRA

Jesli tgczny czas pracy lub okres przechowywania
wody przekroczy ok. 720 godzin, wskaznik
zanieczyszczenia filtra wtgczy sie .

» Wskaznik pozostanie wytgczony, jesli brak wody.
(dotyczy modelu UA-KIL8OE)

* Czas nie zostanie obliczony, jesli urzgdzenie jest
odfgczone od sieci elektrycznej.

+ 30 dni x 24 godziny = 720 godzin

Przypomnienie o koniecznosci przeprowadzenia
czynnosci konserwacyjnych filtra nawilzajgcego
i pojemnika nawilzacza. Po przeprowadzeniu
czynnosci konserwacyjnych nalezy zresetowac
wskaznik zanieczyszczenia filtra.

RESET
% RESET RESET
— D — —
TJetich 3 sec. Touch 3 sec.
Nacisnij
i przytrzymaj
przez trzy
sekundy.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Wyptucz wnetrze
woda.

m Sposoh czyszczenia trudnych usuniecia zanieczyszczen.

Do czyszczenia
wnetrza zbiornika uzyj
miekkiej ggbki, a ko-
rek zbiornika wyczys¢
wacikiem lub szczo-
teczkg do zebdw.
Korek zbiornika Szczoteczka do zebow




FILTR NAWILZAJACY / POJEMNIK NAWILZACZA

3.

m Sposéb czyszczenia trudnych usuniecia zanieczyszczen.

Zdemontuj filtr
nawilzajacy

i pojemnik
nawilzacza

Wyptucz w duzej ilosci wody.

* Nie wolno demontowac¢ ptywaka
ani rolek. Jesli sie odigcza,
zapoznaj sie z ponizszym
opisem.

Zamontuj filtr nawilzajacy
i pojemnik nawilzacza

* Po przeprowadzeniu czynnosci
konserwacyjnych nalezy
ponownie zamontowaé elementy
w prawidtowy sposob.

Panel
pojemnika

1. Napetnij pojemnik do
1 potowy woda.
2. Dodaj niewielkg ilos¢
Srodka do mycia naczyh.

oS

3 tyzeczki

Srodek do mycia naczyn Kwasek cytrynowy 100% sok z cytryny bez
(dotyczy wytacznie pojemnika nawilzacza) (dostepny w sprzedazy) migzszu
2 1/2 szklanki wody 3 szklanki wody
/o~ /o~

V

1/4 szklanki

Namocz przez 30 minut.

2 Namocz (Stosujac sok cytrynowy jako roztwdr do usu-
PFZGZ wania kamienia nalezy diuzej namoczy¢ niz w
30 minut. przypadku roztworu kwasku cytrynowego.)
3 Sptucz srodek do mycia naczyn lub roztwér do usuwania kamienia czystg woda.

m Sposob instalacji ptywaka i rolek

Ptywak

3. Wsunh wypustke z drugiej

strony ptywaka do otworu.

2. Wsun wypustke ptywaka do
tego otworu.

1. Wsun ptywak pod ten
zaczep.

Wypustka N
Ptywak ——

Widok w przekroju poprzecznym

PL-15

Rolka




CZUJNIKI

Ostroznie -
usun kurz iniki ‘
Czujniki N \/

przy pomocy > .

odkurzacza. }\;} g

m Sposéb czyszczenia trudnych
usuniecia zanieczyszczen.

|® = SN
Filtr czujnika % -

1. Zdemontuj ostone urzadzenia.

2. Zdemontuyj filtra czujnika.

3. Jesli filtr czujnika jest bardzo zanieczyszczony,
nalezy go umy¢ wodg i starannie osuszy¢.

FILTR HEPA/FILTR PO-
CHLANIAJACY ZAPACHY

Usun kurz z filtrow.

Filtr HEPA

Etykieta

Nalezy oczyscic¢ tylko
oznaczong strone. Nie
wolno czysci¢ odwrot-
nej strony. Nalezy
zachowac ostroznosc¢
i nie przyktadac zbyt
duzej sity, poniewaz
filtr jest delikatny.

Filtr pochtaniajacy zapachy

Obie strony mozna
czysci¢. Nalezy zacho-
wac ostroznos¢ i nie
przyktadac¢ zbyt duzej
sity, poniewaz mogtoby
dojs¢ do uszkodzenia
filtra.

* Nie wolno myeé¢ filtréw. Nie wolno ich
poddawac¢ bezposredniemu dziataniu promieni
stonecznych.(W przeciwnym razie filtry moga
straci¢ skutecznos¢.)

* Niektore sktadniki zapachu mogg by¢ zatrzymane
i oddawane z opdznieniem przez filtry, co moze
spowodowac, ze wydmuchiwanym powietrzu
pojawi sie dodatkowy zapach. W zaleznosci od
miejsca eksploatacji oczyszczacza, zwtaszcza
w warunkach o wiele trudniejszych niz domowe,
zapach ten moze stac sie wyczuwalny o wiele
szybciej, niz nalezatoby sie tego spodziewacé. Jesli
po oczyszczeniu filtrow zapach nadal sie utrzymuje
lub nie mozna usuna¢ kurzu, nalezy wymienic filtry.
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PANEL TYLNY

Z FILTREM WSTEPNYM
(dotyczy modelu UA-KIL60E)

Panel tylny
(filtr wstepny)

Ostroznie
usun kurz
przy pomocy
odkurzacza.

* Nie wolno zbyt mocno szorowac panelu
tylnego.

* Sposob czyszczenia trudnych usuniecia
zanieczyszczen.

1. Dodaj do wody niewielkg ilos¢ srodka do mycia
naczyn i namocz panel tylny przez okoto dziesie¢
minut.

2. Sptucz srodek do mycia naczyn czystg woda.

3. Catkowicie wysusz filtr w dobrze wentylowanym
miejscu.

/ Panel tylny

PANEL TYLNY
(dotyczy modelu UA-KIL8OE)

Ostroznie
usun kurz
przy pomocy
odkurzacza.




POJEMNIK NA KURZ (dotyczy modelu UA-KIL8OE)

WSKAZNIK RESETOWANIA

POJEMNIKA NA KURZ @ RESET

e - —
Tduch 3 sec.
Jesli zadwieci sie wskaznik —

resetowania pojemnika na kurz,
nalezy usung¢ kurz z pojemnika na
kurz.
» Wskaznik witgczy sie co szesc
miesiecy, jesli urzgdzenie pracuje

24 godziny na dobe.
1. Zdejmij panel tyiny.
2. Zdemontuj pojemnik na kurz.
3.
4,
5.
6. Zainstaluj panel tylny.
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7. Resetowanie wskaznika resetowania
pojemnika na kurz.

W RESET [ RESET
— = = —
Touch 3 Sec. Touch 3 sec.
[ e [ e}
Nacisnij i
przytrzymayj
przez trzy
sekundy.

m Sposob czyszczenia trudnych
usuniecia zanieczyszczen.

1. Zdejmij szczotke. @ :

2. Umyj woda.
« Starannie osusz.

3. Zamontuj
szczotke.



Filtr wstepny (dotyczy modelu UA-KIL8OE)

1. Zdejmij panel tylny i pojemnik na
kurz.

2. Usun blokade filtra wstepnego.

Blokada filtra wstepnego

]

l Zaczep (pomaranczowy)

3. Zdemontuj watek.

Watek (goérny) ~ /=

N

Watek (dolny) —T—

4. Zdejmij korek i wysun filtr wstepny

'}gﬁp

Korek J
Filtr wstepny /

Watek
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5. Namoczenie i oczyszczenie filtra

wstepnego.

1. Dodaj do wody niewielkg ilos¢ srodka do
mycia naczyn i namocz —~
panel tylny przez okoto
10 minut. \

2. Sptucz $rodek do mycia
naczyh czystg woda.

3. Starannie osusz.

Filtr wstepny

* Filtra nie wolno zbyt mocno czyscic¢. Nie wolno
go my¢ w pralce. (W przeciwnym razie moze
to spowodowacé uszkodzenie filtra.)

* Nie wolno suszyc filtra suszarka.

(W przeciwnym razie moze to spowodowac
jego skurczenie.)

6. WIioz watek filtra wstepnego do
rowka watka.

7. Zamontuj watek (gérny) do panelu
tylnego.

Watek (goérny)

Kiikniecie, Kiikniecie ...

W \ Filtr wstepny
Watek (dolny)



MODUL GENERATORA

JONOW PLASMACLUSTER

9. Pociagnij watek (dolny) w dét (zespot elektrod)
i zamontuj go w panelu tylnym.

1. Zdejmij ostone urzadzenia i wysun

uchwyt urzadzenia.
Szczotka do

czyszczenia
urzagdzenia \I)’ Q

N

r

i

@

¢
3
.

2. Usun kurz z zespotu elektrod.

Szczotka do czyszczenia
urzgdzenia

Elektroda ———=

e
=
il e
Przed
czyszczeniem
11. Zainstaluj pojemnik na kurz i panel
tylny.
~
Wokét podstawy

3. Wsun uchwyt do oczyszczacza
i zainstaluj ostone.

* Nie wolno czyscic¢ oczyszczacza innymi Srodkami
niz szczotka do czyszczenia urzadzenia, aby nie
doprowadzi¢ do jego awarii.

* Zagieta elektroda moze zostac¢ odcieta i
upuszczona podczas procesu czyszczenia, ale nie
zmieni to skutecznosci dziatania urzadzenia.

+ Nie wolno bezposrednio dotykac elektrody. Zeby
nie doprowadzi¢ do uczucia bolu/swedzenia.

* Nie wolno przerabia¢ zespotu elektrod, aby nie
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

* Nie wolno dotyka¢ gniazda podtgczeniowego, aby
nie doprowadzi¢ do awarii urzadzenia.

[======5——-7— Gniazdo podtgczeniowe
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WYMIANA FILTROW

FILTRY
TRWALOSC FILTROW

Czestotliwos¢ wymiany filtra zalezy od warunkow
w miejscu eksploataciji, stopnia wykorzystania i
sposobu ustawienia urzadzenia.

Trwato$¢ filtra HEPA i filtra pochtaniajgcego
zapachy oraz czestotliwos¢ ich wymiany
ustalono na podstawie warunkéw panujacych w
pomieszczeniu, w ktérym wypalanych jest pie¢
papierosow dziennie, a wydajnos¢ zatrzymywania
kurzu i usuwania zapachéw jest zmniejszona o
potowe w stosunku do wydajnosci nowych filtrow.
Zaleca sie czestszg wymiane filtréw, jesli
urzgdzenie pracuje w warunkach o wiele
trudniejszych niz domowe (PM2.5 itp.).

« Filtr HEPA: Po dziesieciu latach od otwarcia
+ Filtr pochtaniajgcy
zapachy: Po dziesieciu latach od otwarcia

+ Filtr nawilzajgcy: Po dziesieciu latach od otwarcia

Model filtra zapasowego

W sprawie zakupu nowego filtra nalezy porozumiec
sie ze sprzedawcg urzadzenia.

Wymiana
filtrow UA-KIL8OE | UA-KIL60E
Filtr HEPA | yZ.KIL8HF | UZ-HD6HF
(1 szt.)
Filtr usuwajacy
zapachy (1 szt.) UZ-HGEDF
Filtr nawilzajacy
(1s2) UZ-KIL8MF

i||||||||||| T
. Al“““rﬂm/m'"ﬂmn
Flir HEPA nawitzajacy W
Rama filtra
Filtr po-
chtaniajacy
zapachy * Nie wyrzucaj

ramy filtra.

Usuwanie zuzytych filtrow

Zuzyte filtry nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi sktadowania odpadow.
Materiaty zastosowane w filtrze HEPA:
* Polipropylen * Polietylen
Materiaty zastosowane w filtrze pochtaniajgcym
zapachy: ]
 Papier » Zywica ABS

Materiaty zastosowane w filtrze nawilzajgcym:
* Poliester » Sztuczny jedwab
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Pamietaj o odtgczeniu wtyczki
od sieci elektryczne;.

MODUL GENERATORA JO-
NOW PLASMACLUSTER

WSKAZNIK WYMIANY MODULU

Jesli catkowity czas pracy przekroczy 17,5 tys.
godzin, wskaznik wymiany modutu zacznie
pulsowac, wskazujgc ze modut generatora jonow
Plasmacluster wymaga wymiany.

Czas pracy

17,5 tys. godzin

S

Pulsuje wolno

Wymien modut generatora
jonéw Plasmacluster

v
19 tbs NQIQIQZ"" Modut generatora jonéw
% Plasmacluster nie uwalnia

jonow Plasmacluster.
Pulsuje szybko J

* Czas wymiany nie jest zwigzany z wybranym trybem
pracy.

Wymiana modutu generatora jonéw
Plasmacluster

W sprawie zakupu nowego modutu generatora
jonéw Plasmacluster nalezy porozumiec sie ze
sprzedawcg urzadzenia.

UZ-CooM

Zdejmij zaczep uchwytu urzadzenia ( ® ) i Wyjmlj
modut generatora jonow Plasmacluster (@

%

Zamontuj nowy modut.

Usuwanie modutu generatora jonéw

Plasmacluster

Zuzyty modut generatora jonéw Plasmacluster
nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi sktadowania odpadow.
Materiat:
* Politereftalan butylenu
» Czesci elektroniczne



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu prosimy o zapoznanie sie z ponizszg tabelg, poniewaz problem
moze nie by¢ wynikiem uszkodzenia oczyszczacza.

Utrzymuje sie przykry zapach i

dym.

» Sprawdz filtry. Jesli sg silnie zanieczyszczone,
wyczys¢ lub wymien je.

Nawiewane powietrze ma

nieobojetny zapach.

» Sprawdz, czy filtry nie sg silnie zanieczyszczone.

* Wyczys$¢ lub wymien filtry.

» Uzywaj tylko Swiezej wody z kranu. W
przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do rozwoju
plesni, grzybow i bakterii.

Urzadzenie nie dziata, chociaz w

powietrzu jest dym papierosowy.

» Sprawdz, czy urzadzenie nie zostato
zainstalowane w miejscu utrudniajgcym
skuteczng detekcje dymu papierosowego.

» Sprawdz, czy otwory czujnika kurzu (z regulacjg
czutosci) nie zostaty zablokowane lub zatkane.
Jesli tak, wyczys¢ filtr czujnika lub panel tylny.

Zapach wydobywa sie z nowego

urzadzenia i/lub filtra.

» Natychmiast po wyjeciu filtra z plastikowej torebki
moze pojawic sie nieznaczny zapach. Zapach nie
wplywa na wydajnos¢ filtra ani nie jest szkodliwy
dla ludzi.

Urzadzenie emituje stuki lub
trzaski.

 Trzaski lub stuki mogg by¢ styszalne, gdy
urzgdzenie wytwarza jony.

Wskaznik czystosci powietrza
swieci na niebiesko, chociaz
powietrze nie jest czyste.

» W chwili podtgczenia urzadzenia do sieci
elektrycznej powietrze mogto by¢ silnie
zanieczyszczone. Odigcz wtyczke od gniazdka
elektrycznego, odczekaj minute i podtagcz jg
ponownie.

Wskaznik czystosci powietrza
swieci na czerwono, chociaz
powietrze jest czyste.

» Zanieczyszczone lub zablokowane otwory
czujnika kurzu (z regulacjg czutosci) zaktocajg
prawidtowe dziatanie czujnika. Ostroznie wyczy$¢
filtr czujnika lub panel tylny.
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Wskaznik czystosci powietrza
regularnie zmienia kolor.

» Wskaznik czystosci powietrza automatycznie
zmienia kolor, jesli czujnik kurzu (z regulacja
czutosci) i czujnik zapachow wykryjg
zanieczyszczenia. Jesli niepokoisz sie zmianami
koloru, mozesz zmieni¢ czuto$¢ czujnikdw.
(strony 12, 13)

Wskaznik zanieczyszczenia filtra

swieci sie.

» Po przeprowadzeniu czynnosci serwisowych lub
wymianie filtra nawilzajgcego nalezy podtgczyé
przewod zasilajgcy do gniazdka elektrycznego i
nacisngc przycisk FILTER RESET (zapoznaj sie z
opisem na stronie 14)

Wyswietlacz przedni jest

wyiaczony.

» W przypadku ustawienia regulacji jasnosci na
»<Auto” podswietlenie automatycznie zostanie
wylgczone, jesli w pomieszczeniu jest ciemno
lub urzagdzenie pracuje w trybie SLEEP. Ponadto
w przypadku ustawienia regulacji jasnosci
na ,wytaczone” podswietlenie jest zawsze
wytgczone. Jesli nie chcesz, aby podswietlenie
pozostawato wytgczone, ustaw regulacje jasnosci
na ,Dim” (przygaszone). (strony 12, 13)

Wskazania na wyswietlaczu
przednim réznia sie od
podawanych warunkéw
atmosferycznych albo wskazan
innego higrometru lub termometru
W pomieszczeniu.

» Ze wzgledu na warunki zewnetrzne i wewnatrz
pomieszczenia oraz otoczenie budynku
(natezenie ruchu drogowego w poblizu, liczba
sklepéw w budynku itp.) wskazania czujnikéw
mogag roznic¢ sie od lokalnych danych o stezeniu
zanieczyszczen.

» Wystepujg réznice poziomu wilgotnosci w tym
samym pomieszczeniu.

Wskaznik trybu nawilzania na
wyswietlaczu przednim nie $swieci
sie, gdy zbiornik na wode jest
pusty.

» Wilgotno$¢ w pomieszczeniu osiggneta
odpowiedni poziom i tryb nawilzania zostat
wytgczony.

» Sprawdz, czy na powierzchni ptywaka nie
zgromadzity sie zanieczyszczenia. Wyczysé
pojemnik nawilzacza. Sprawdz, czy urzgdzenie
nie zostato ustawione na pochytej powierzchni.




Wody w zbiorniku nie ubywa lub

ubywa jej powoli.

* Upewnij sie, ze zbiornik i pojemnik nawilzacza
zostaty prawidtowo zainstalowane. Sprawdz filtr
nawilzacza.

« Jedli filtr jest silnie zabrudzony, nalezy go
wyczys¢ lub wymienié.

Niespodziewane przerwanie pracy
urzadzenia.

Powietrze nie jest nawiewane
wylotem powietrza. (dotyczy modelu
UA-KIL8OE)

» Podczas automatycznego oczyszczania filtra
wstepnego praca w biezgcym trybie zostanie
wstrzymana. Funkcja automatycznego
oczyszczania filtra wstepnego uruchomi sie
automatycznie na ok. osiem minut, a wskaznik
automatycznego oczyszczania filtra wstepnego
pulsuje.

Automatyczne oczyszczanie
filtra wstepnego nie zostanie
przeprowadzone.

(dotyczy modelu UA-KIL8OE)

» Czy odstep czasowy automatycznego
oczyszczania filtra wstepnego jest ustawiony na
720 godzin?

Mozna ustawi¢ odstep czasowy na 48 lub

720 godzin. (strony 12, 13)

» Czy w pomieszczeniu jest ciemno?
Automatyczne oczyszczanie filtra wstepnego
nie uruchomi sie, jesli w pomieszczeniu bedzie
ciemno.

» Czy powietrze w pomieszczeniu jest
zanieczyszczone?Automatyczne oczyszczanie
filtra wstepnego nie zostanie przeprowadzone,
jesli wskaznik czystosci powietrza nie pulsuje.

» Czy nie zostatl nacisniety jakikolwiek przycisk?
Jesli zostanie nacisniety dowolny przycisk,
automatyczne oczyszczanie filtra wstepnego
uruchomi dopiero po dziesieciu minutach.
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SYGNALIZACJA BLEDOW

» Stezenie jonéw Plasmacluster
zmniejsza sie.
=> Nalezy przeprowadzi¢
czynno$ci konserwacyjne
modutu generatora jonéw
Plasmacluster (zespot
elektrod).

|11
|

» Upewnij sie, ze panel tylny zostat
prawidtowo zainstalowany.

(dotyczy
modelu
UA-KIL8OE)
* Upewnij sie, ze filtr nawilzajacy,

— pojemnik nawilzacza i rolki sg

— prawidtowo zainstalowane,

l: _ a nastepnie wtgcz ponownie

zasilanie urzadzenia.
» Upewnij sie, ze filtr wstepny

— zostat prawidtowo zainstalowany.

I » Upewnij sig, ze pojemnik na kurz

Lo zostat prawidtowo zainstalowany.

(dotyczy » Upewnij sie, ze szczotka
modelu pojemnika na kurz zostata
UA-KIL8OE) prawidtowo zainstalowana.

» Upewnij sie, ze modut generatora

— jonéw Plasmacluster zostat

I prawidtowo zamontowany.

— = Wysun modut generatora
jonéw Plasmacluster i wsun
go ponownie do kohca,

a nastepnie ponownie
przeprowadz operacje.
» Odtgcz oczyszczacz od sieci,
iy odczekaj minute i wigcz go
onownie.
I
I E [ ED
Lo




DANE TECHNICZNE

Model UA-KIL8OE UA-KIL60E
Zasilanie Od 220 do 240 V~, 50/60 Hz
Ustawienie predkosci wentylatora MAX | MED | LOW MAX | MED | LOW
RS el 498 | 258 | 90 408 | 222 1 90
(m3/godzine) ' ' ' '
Tryb OCZYSZ- : : : :
CZANIA Moc znamionowa (W) 103 5 29 5 6,4 61 ; 19 ; 55
Poziom szuméw (dBA)*! 55 1 44 21 51 1 41 1 20
Predkos¢ wentylatora 378 | 258 | 96 360 | 240 | 90
(m°/godzing) : : : :
TRYB ' X X X
OCZYSZCZA- Moc znamionowa (W) 49 5 31 ; 7,5 42 5 23 5 6,5
NIA T NAWIL- V X X X
ZANIA Poziom szumoéw (dBA)*" 48 ; 44 ; 23 48 5 42 ; 21
Nawilzanie (ml/godzing)*? 700 | 540 | 230 660 | 500 | 230
Pobdér mocy w trybie czuwania (W) 1,2 1,0
Zalecana powierzchnia pomieszczenia (m?)*3 ~62 ~50
Zalecana powierzchnia pomieszczenia, w ktérym
mozna uzyskac wysokie stezenie jonéw ~35 ~26
Plasmacluster (m?)*

Pojemnos¢ zbiornika na wode (1) Ok. 3,6
Czuiniki Kurzu (z regulacja czutosci), zapachow, natezenia Swiatta, temperatury
zujnixi i wilgotnosci
Rodzaj filtra HEPA*® / pochtaniajgcy zapachy / nawilzajgcy
Diugosc¢ przewodu zasilajgcego (m) 2,0
Wymiary (mm) 400 (szer.) x 359 (gt.) x 693 (wys.) | 400 (szer.) x 339 (gt.) x 686 (wys.)
Masa (kg) Ok. 11,8 Ok. 10,8

*1  « Poziom szumdw zostat zmierzony zgodnie z normg Japan Electrical Manufacturers’ Association (JEM1467).

*2 + Stopien nawilzenia zmienia sie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i wewnetrznej oraz wilgotnosci. Stopien
nawilzenia wzrasta wraz ze wzrostem temperatury lub spadkiem wilgotnosci.

Stopien nawilzenia maleje wraz ze spadkiem temperatury lub wzrostem wilgotno$ci.
* Warunki pomiaru: 20°C, 30% wilgotnosci (zgodnie z normg JEM1426).

*3 < Podana zalecana powierzchnia pomieszczenia dotyczy przypadku, gdy wentylator pracuje z maksymalng predkoscia.

» Zalecana powierzchnia pomieszczenia oznacza przestrzen, z ktérej okreslong ilo$¢ czgstek kurzu mozna usungé w ciggu
30 minut (zgodnie z normg JEM1467).

*4 « Powierzchnia pomieszczenia, w ktorym mozna zmierzy¢ stezenie wyemitowanych do otoczenia jonéw w liczbie ok.
25000 jonéw na centymetr szescienny, w poblizu srodka pomieszczenia, gdy wentylator pracuje ze srednig predkoscig
(MED), a urzadzenie gtéwne zostato zainstalowane w poblizu $ciany na wysokosci ok. 1,2 m od podtogi.

*5 « Filtr usuwa ponad 99,97% czasteczek o wielkosci co najmniej 0,3 mikrona (zgodnie z normg JEM1467).

Pobor mocy w trybie czuwania
Jesli urzadzenie jest podigczone do sieci elektrycznej, pobiera energie w trybie czuwania w celu zasilenia
uktadéw elektronicznych. Zeby zapobiec zbednemu zuzyciu energii, nalezy odtgczaé urzgdzenie od sieci
elektrycznej, jesli nie jest uzywane.
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